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Neseniai Lietuva negausiais egzemplioriais pasieké Latvijoje isleis-
tas fundamentalus amerikie¢io Jameso Howardo Fraserio (1934-2013) veikalas
apie tarpukario Latvijos knygy leidyba ir knygy dizaing. Angly kalba paragyta, ilgai
rengta, gausiai iliustruotg veikalg isleido Rygos leidykla ,Neputns®, gerai zZinoma
Latvijoje ir uz jos riby

J. H. Fraseris — knygos istorijos ir grafinio dizaino tyrinétojas, kolekcininkas, bi-
bliotekininkas ir bibliofilas. Rasé $iais klausimais JAV ir uZsienyje, surengé teminiy
parody. Vertingas jo indélis tyrinéjant XX a. tre¢iojo-ketvirtojo desimtmetio Ce-
kijos, Vokietijos, Japonijos, Latvijos grafinj dizaing ir modernyjj knygos meng. Ne
vieng gyvenimo dedimtmetj Fraseris buvo Medisono (Naujasis DZzersis, JAV) uni-
versiteto bibliotekos direktorius, palaiké rysius su daugeliu akademiniy ir mokslo
biblioteky, tyrinéjo ir populiarino jy sukauptus rinkinius. Be to, doméjosi knygomis
vaikams ir jy iliustracijomis, apie dedimtmetj redagavo ir leido savo paties jsteig-
tg tarptautinj vaiky literaturos akademiniy tyrimy Zurnalg ,Phaedrus®. Kartu su
straipsniais apie emigracijoje i8leistas armény, esty, latviy, ukrainieciy ir kity tauty
vaiky knygas Siame Zurnale yra publikuota ir lietuviy diasporos 1945-1978 mety
vaiky knygy apzvalga, kuria parasé JAV lietuvé Marija GraZina Slavénas.

Platus J. H. Fraserio interesai atvedé jj ir Baltijos krastus. Buvo sumanes pareng-
ti leidinj apie tarpukario Latvijos, Lietuvos ir Estijos knygy dizaina. Siais tikslai kelis
kartus buvo atvykes j Lietuva. Vilniuje ir Kaune susitiko su bibliofilas, kolekcinin-
kais, antikvarais, lankeési ir Vilniaus universiteto bibliotekoje. Pradéjes kaupti lietu-
viska medZiaga, jam rupimy leidiniy jsigijo kauniecio Vidmanto Staniulio antikvari-
niame knygyne. Tadiau paaigkéjo, kad Latvijoje buvo gausesné tiriamojo laikotarpio
leidyba, brandesni epochos stiliaus bruozai, todél pirmiausia j j3 ir pradéjo gilintis.
Sis darbas uztruko kelis desimtmetius iki pat autoriaus mirties paioje 2013 mety
pabaigoje. Deja, pats autorius knygos nesulauké: pritruko visai nedaug laiko, kad
galéty palaikyti rankose didziulj darba vainikuojancia puikiai isleista knyga.

Leidinio pratarméje apibréZtas autoriaus tyrimy objektas — tai knygy ir perio-
diniy leidiniy virseliai (kartais aplankalai) plakatai. Iliustruoti, dekoruoti arba kaip
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nors kitaip apipavidalinti vir$eliai, pasak autoriaus, jau nuo XIX a. vidurio yra inte-
gralus ir svarbus knygos i$vaizdos elementas. Daznai tik jie ir buvo iliustruojami.
Siandien mums jau kiek nejprastas toks dalinis poziaris j knygy dizaina, nelie¢iant
vidinés jy sandaros, teksto ir iliustracijy, vaizdo ir drifto santykio, specialiai pa-
rinkto formato, popieriaus ir kity vaizdinio turinio pateikimo priemoniy. Tiesa,
reikia pripaZinti, kad aptariamojo laikotarpio pradZioje Latvijos leidiniuose dar
vyravo vir$eliy puodyba. Paulius Galauné tuo metu ir Lietuvoje apgailestavo, kad
virdeliai buvo tape leidéjy supratimo apie knygos meng alfa ir omega’. Siaip ar taip,
i8 virseliy gauname pirmaja vizualine Zinig apie jvairaus turinio leidinius®.

Gausi J. H. Fraserio sukaupta medZiaga knygoje padalyta j keturias dalis kalbi-
niu poziuriu. Didziausioje, pirmoje, aptariama spauda latviy kalba, antra dalis skir-
ta spaudai rusy kalba, tre¢ia — Zydy bendruomenés spaudai, paskutinéje, ketvirto-
je, dalyje apzvelgiama Latvijos spauda vokieciy kalba. | tyréjo akiratj patenka ne
tik knygos, bet ir jvairus kiti spaudiniai. Spauda aptariama pla¢iame visuomeniniy
ir kultariniy salygy kontekste. Gausu informacijos apie leidyklas ir leidéjus, daili-
ninkus ir dizainerius, svarbesnius jy biografijy faktus, daznai skaudzius likimus
epochos pervartose. Kiekviena i§ keturiy aptariamo veikalo daliy turi nedidelj jva-
da ir i§vadas. Daliy viduje autorius ryskina $iy kalbiniy grupiy spaudos ypatumus,
atskiry leidéjy ir autoriy jna$a. I§skiriami svarbiausi kiekvieno tarpsnio leidéjai
(pavyzdziui, pirmoje dalyje: Ansis Gulbis, Valters un Rapa ir Janis Roze). Apibu-
dinamos ir gausios smulkiosios privadios leidybinés jmonés, ir spauda rémusios
valstybinés institucijos. I§ pastaryjy ypac reik§mingas Latvijos kultiros fondo ir
Latvijos telegrafo agenturos vaidmuo leidZiant originaliajg ir verstine literatura,
keliant zurnaly ir knygy meninio apipavidalinimo lygj.

Lietuvoje mazai zinomas vienkartinis Rygoje 1933 metais isleistas leidinys la-
tviy, esty ir lietuviy kalbomis Bérnu Draudziba. Laste Séprus. Vaiky Draugavimas.
Sis nevyriausybinés organizacijos Pabaltijo valstybiy motinai ir vaikui apginti ko-
miteto leidinys atspindéjo tuo metu plintancias panbaltica idéjas. Leidinio virdelyje
pavaizduotas trijy minéty tautybiy vaiky tautiniais drabuziais ratelis. Dekoratyvi-
niuose skyduose - trijy valstybiy véliavy spalvos. Jradyta ir dailininko, tikriausiai
latvio, pavardé, deja nejskaitoma. Leidinyje trimis kalbomis pateikiama Ziniy i$
Latvijos, Lietuvos ir Estijos istorijos, pasakojama apie $iy krasty gamta, paprocius,
svarbiausius miestus, nusipelniusias tautai asmenybes. Lietuviska beletristizuotg
teksta, pavadinta ,Kelioné j Lietuva®, parasé Pranas Masiotas.

J. H. Fraseris atsizvelgia j spaudiniy tipologija, adresata, ideologinj kryptinguma,
funkcionavimo salygas. Sakykim, aptardamas vaikams skirtas knygas ir Zurnalus,
nurodo ypa¢ didelius Andrejso Jeseno nuopelnus $ioje srityje. Jis ne tik leido, bet
ir rasé bei redagavo vaiky literataros leidinius. Atsidavimu $iam darbui A. Jesenas
primena musy P. Masiotg. O daugybe virdeliy ir iliustracijy Siems leidiniams suki-



rusio latviy dailininko Alberto Kronenbergo kai kuriuos darbus galima lyginti su Ka-
zio Simonio piesiniais. J. H. Fraseris pladiai aptaria ir politinés kairés leidyba. Mus
ji domina ne tik avangardiniais konstruktyvistiniy virSeliy pavyzdziais, bet ir esery
ideologijai artimy lietuviy autoriy uzZmegztais rysiais su latviy spaustuvininkais®.

Ispudinga knygos iliustraciné medziaga — apie 800 nedidelio formato vireliy
reprodukcijos, viena kita portretiné ar su spauda susijusi ano meto aplinkos nuo-
trauka. Tokia iliustracijy gausa puikiai atskleidZia stilistine jy jvairove ir kaita nuo
realistiniy piesiniy, secesijos stilizavimo atgarsiy iki Latvijoje daug gausesnio negu
Lietuvoje konstruktyvistinio knygy dizaino, tipografiniy kompozicijy, kampuoty
linoraiziniy ir fotomontazy. Sioje srityje darbavosi ne vienas Zymus Latvijos meni-
ninkas — Romans Suta, Sigismunds Vidbergs, Janis Jaunsudrabing, Niklavs Strun-
ke, Indrikis Zeberin$ ir kt. Knygy ir periodikos leidiniy vir§eliuose jradytos pavardés
bei antra$tés vizualiai perteikia didele dalj tarpukario Latvijos visuomenés lektuaros.

Aptariamoje J. H. Fraserio knygoje aptinkame ir kelias lietuviy menininky pa-
vardes, leidinyje reprodukuoti trijy lietuviy dailininky: Telesforo Kulakausko, Jono
Juozo Burbos ir Antano Gudaicio (pastarasis, beje, palaikytas grafiku) sukurti vir-
geliai. Akivaizdus T. Kulakausko ,Treio fronto“ 4-ojo numerio virdelio panagumas j
latviy ir rusy leidiniy konstruktyvistinj dizaing. Stiliumi jam artimas ir nenurody-
to autoriaus sukurtas Iljos Erenburgo knygos Trylika pypkiy lietuviy kalba virselis.

Vien i§ musy recenzijos galima spéti, kad knyga lietuviy skaitytojus ir knygoty-
rininkus pirmiausia patrauks lyginamuoju aspektu, leidzian¢iu pastebéti Latvijos
ir Lietuvos tarpukario knygy leidybos panasumus ir skirtumus. Jdomu, kad kny-
gos autorius mini Vlada Zuka kaip daug nuveikusj tyrinéjant to paties laikotarpio
lietuviy spauda, i$nasoje nurodo atskiromis knygutémis isleistas jo studijas apie
tarpukariu veikusias ,Dirvos®, ,,gvyturio“, »Sakalo® ir kitas smulkesnes leidybos
bendroves ir pareigkia norg, kad Latvijoje atsirasty panasus kruopstus spaudos is-
torikas (p. 36). Mums atrodo, kad vargu atsiras kruopstesnis uz patj J. H. Fraserj,
o lietuviy knygotyrininkams dar reikés gerokai padirbéti atskleidZiant visumine
tarpukario Lietuvos spaudos panoramg, jtraukiant j ja dar visai menkai tyrinétg
kitakalbe leidyba ir platesnj kultarinj konteksta.

[teikta 2014 m. rugpjucio mén.

1 GALAUNE, Paulius. Knygy menas. IS Paulius informacijos, kartais pazymétos dailininko pavar-
Galauné. Dailés ir kultiiros baruose: straipsniy rinki-  dés ar inicialy.
nys. Vilnius: Vaga, 1970, p. 74. 3 JANKEVICIUTE, Giedré Lieruvos grafika,

2 Todél naujai jrifant ar restauruojant knygas buti- 1918-1940. The Graphik Arts in Lithuania

na iSsaugoti vir$elius, nors ir kaip jie buty nukentéje.  1918—1940. Vilnius: E. Karpavic¢iaus leidykla,
Deja, musy bibliotekose tarp ankséiau jristy knygy 2008, p. 36-37.

ne viena yra netekusi virSelio, o kartu ir jame esancios

w
w
9]

RECENZIJOS



